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Tribynal international chargé de  Affairen®: IT-05-88-T
poursuivre les personnes présumées

responsables de violations graves Date : 30 juillet 2009
du droit international humanitaire

commises sur le territoire de FRANCAIS
I’ex-Yougoslavie depuis 1991 Original : Anglais

LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE II

Composée comme suit : M. le Juge Carmel Agius, Président
M. le Juge O-Gon Kwon
M™ le Juge Kimberly Prost
M. le Juge Ole Bjorn Stele, juge de réserve

Asgistée de : M. John Hocking, Greffier

Décision rendue le : 30 juillet 2009

LE PROCUREUR
¢f i
VUJADIN POPOVIC
LIUBISA BEARA
DRAGO NIKOLIC
LJUBOMIR BOROVCANIN
- RADIVOJE MILETIC
MILAN GVERQ
VINKO PANDUREVIC

DOCUMENT PUBLIC

DECISION RELATIVE A LA NOTIFICATION DE COMMUNICATION
DES DECLARATIONS DE MNM. DUNJIC ET STOJKOVIC
DEPOSEE PAR POPOVIC

Le Bureau du Procureur
M. Peter McCloskey

Les Conseils des Accusés

M. Zoran Zivanovi¢ et M™ Mira Tapuskovié¢ pour Vujadin Popovié

MM. John Ostoji¢ et Predrag Nikoli¢ pour Ljubiia Beara

M™ Jelena Nikoli¢ et M. Stéphane Bourgon pour Drago Nikolié

MM. Aleksandar Lazarevi¢ et Christopher Gosnell pour Ljubomir Borov&anin
M™ Natacha Fauveau Ivanovi¢ et M. Nenad Petrui¢ pour Radivoje Miletié
MM. Dragan Krgovi¢ et David Josse pour Milan Gvero

MM. Peter Haynes et Simon Davis pour Vinko Pandurevié
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LLA PRESENTE CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE du Tribunal international
chargé de poursuivre les personnes présumées responsables de violations graves du droit
international humanitaire commises sur le territoire de I’ex-Yougoslavie depuis 1991

(le « Tribunal »},

SAISIE de la notification de communication des déclarations de MM. Dunji¢ et Stojkoviié
(Vujadin Popovic’s Notice of Disclosure of the Statements of Prof. Dunji¢ and Prof.

Stojkovii¢) déposée le 12 mai 2009 par Vujadin Popovié et assortie d’annexes confidentielles,

VU la réponse (Prosecution Response to Vujadin Popovi¢’s Notice of Disclosure of the
Statements of Prof. Dunji¢ and Prof. Stojkovii¢) déposée le 26 mai 2009, dans laquelle
I’Accusation ne s’oppose pas 3 ’admissibilité des déclarations de MM. Dunji¢ et Stojkoviié
au lieu et place de leur témoignage oral sans contre-interrogatoire, sous le régime de article

92 bis du Réglement de procédure et de preuve (le « Réglement »),

VU la notification de communication relative & la traduction en anglais des declarations de
MM. Dunjié et Stojkovii¢ (Vujadin Popovié's Notice of Disclosure of the English Translations
of the Statements of Prof. Dunfi¢ and Prof. Stojkovi¢), déposée le 27 mai 2009 par Vujadin

Popovié et assortic d’annexes confidentielles,
EN APPLICATION DE ’article 92 bis du Réglement,

VERSE au dossier les déclarations de MM. Dunji¢ et Stojkovii¢, au lieu et place de leur

témoignage oral, sans les convoquer pour un conire-interrogatoire.

Fait en anglais et en franqais, la version en anglais faisant foi.

Un Juge de 1a Chambre

de premiére instance
/signé/

Kimberly Prost

Le 30 juillet 2009
La Haye (Pays-Bas)

[Sceau du Tribunal]

Affaire n® IT-05-88-T 1 30 juillet 2009



